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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-6742/25
Sarajevo, 28.10.2025. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuceg Skupstine

PREDMET;: Odgovor na zastupnicku inicijativu zastupnice Melank Miomirke, dostavlja se;
VEZA: Va3 akt broj: 01-04-31603-40/25 od 14.12.2025. godine

skladu sa ¢lanom 219. stav 3. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo"- br. 41/ 12-Drugi novi pre¢isceni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16 1 17/22), dostavljamo
odgovor na zastupnicku inicijativu, koju je uputila zastupnice Melank Miomirka dana 13.10.2025.
godine, a koja je glasila _Inicijativa za izmjenu Etickog kodeksa policijskih sluzbenika MUP-a
Kantona Sarajevo sa ciljem jacanja kulture uzajamnog postovanja i otuvanja ljudskog dostojanstva
u komunikaciji izmedu policije i gradana™. U inicijativi se predlaze dodavanje sljede¢e odredbe:
_Policijski sluzbenici su duzni u svakom obliku komunikacije s gradanima Kkoristiti pristojan,
profesionalan i neutralan govor, uz obavezno persiranje, bez obzira na dob, spol, etni¢ku pripadnost,
socijalni status ili okolnosti postupanja. Takav na¢in obracanja predstavlja minimum institucionalnog
postovanja i doprinosi oduvanju ljudskog dostojanstva®, te se predlaze dopuna postojecih odredbi
koje regulidu ,standarde verbalne i fizicke komunikacije, obavezu postovanja kulturnih normi u
okviru moguéeg i edukaciju sluzbenika o komunikacijskim vje$tinama®.

Odgovor:

,Uzimajuéi u obzir predmetnu inicijativu, izvren je uvid u Policijski eticki kodeks za policijske
sluzbenike Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo (u daljem tekstu
Kodeks), te je izvrSena analiza odredbi koje se propisuju kroz Kodeks i odredbe koja se predlaze kroz
zastupnicku inicijativu.

Naime, Kodeks je usaglaSen i donesen prema modelu Policijskog etitkog kodeksa usvojenom od
strane svih policijskih agencija u Bosni i Hercegovini i usaglaSen je sa standardima Evropskog
kodeksa policijske etike donesenog od strane Vijeéa Evrope. U Kodeksu su propisana pored ostalog
pravila ponaSanja i kroz slijedeca poglavlja, a koja su u vezi sa predloZenom inicijativom:

a) Odgovornost policijskih sluzbenika u poitivanju odredbi zakona i Kodeksa,

b) Odnosi sa gradanima i zadaci policijskih sluzbenika,

f) Obrazovanje i struéno usavriavanje.

U ovim poglavljima propisane su odredbe koje su kompaktibilne sa zastupnickom incijativom.
Uzimajuéi u obzir injenicu potrebe kontinuiranog podizanja standarda i pravila ponasanja policijskih
sluzbenika u izvr$avanju radnih i drugih zadataka, §to je 1 u vezi sa zastupnickom inicijativom
uvaZene zastupnice u Skupstini Kantona Sarajevo, Melank Miomirke, Uprava policije, Ministarstva
unutra$njih poslova Kantona Sarajevo ¢e kroz program obuke policijskih sluzbenika u narednom

periodu realizovati i temu koja se odnosi na ophodenje policijskih sluzbenika prema gradanima.
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S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Ministarstva unutragnjih poslova Kantona Sarajevo, Uprave policije broj:02/7-2-345/25 od
24.10.2025. godine;
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Dostaviti:
1. Naslovu;
2. Struéna sluzba Vlade Kantona Sarajevo;

3)Za objavu na web stranici Ministarstva;
. a/a.
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Minisiry of Internal Affairs
Police department

Broj: 02/7-2-%.\% /25
Datum: 24.10.2025. godine

MINISTARSTVO UN UTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
n/r sekretara

PREDMET: Zastupnicka inicijativa zastupnice Malenk Miomirke, odgovor dostavlja se:

VEZA: Va3 akt broj: 01-9-02-2-6742/25 od 20.10.2025. godine

Vasim aktom broj i datum veze, dostavili ste fco akta Skupstine Kantona Sarajevo broj: 01-04-
31603-40/25 od 14.10.2025. godine, sa prilogom zastupnitke inicijative zastupnice Miomirke
Melanik od 13.10.2025. godine i to:,,za izmjenu Etitkog kodeksa policijskih sluzbenika MUP-a
Kantona Sarajevo sa ciljem jacanja kulture uzajamnog postovanja i oCuvanja ljudskog dostojanstva
u komunikaciji izmedu policije i gradana® U inicijativi se predlaze dodavanje sljedeée odredbe:
»Policijski sluzbenici su duzni u svakom obliku komunikacije s gradanima koristiti pristojan,
profesionalan i neutralan govor, uz obavezno persiranje, bez obzira na dob, spol, etnitku pripadnost,
socijalni status ili okolnosti postupanja. Takav naéin obracanja predstavlja minimum
institucionalnog postovanja i doprinosi o&uvanju ljudskog dostojanstva®, te se predlaze dopuna
postojecih odredbi koje regulisu »Standarde verbalne i fizidke komunikacije, obavezu postovanja
kulturnih normi u okviru moguceg i edukaciju sluzbenika o komunikacijskim vie§tinama®,

Uz inicijativu je naveden i cilj, kao i obrazlozenje podnoSene inicijative.

Uzimajuéi u obzir predmetnu inicijativu, izvrien je uvid u Policijski eti¢ki kodeks za policijske
sluzbenike Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo (u daljem tekstu
Kodeks), te je izvriena analiza odredbi koje se propisuju kroz Kodeks i odredbe koja se predlaze
kroz zastupni¢ku inicijativu.

Naime, Kodeks je usaglasen i donesen prema modelu Policijskog etitkog kodeksa usvojenom od
strane svih policijskih agencija u Bosnj i Hercegovini i usaglagen Je sa standardima Evropskog
kodeksa policijske etike donesenog od strane Vijeéa Evrope. U Kodeksu su propisana pored ostalog
pravila ponasanja i kroz slijedeca poglavlja, a koja su u vezi sa predloZenom inicijativom:

a) Odgovornost policijskih sluZbenika u postivanju odredbi zakona i Kodeksa,

b) Odnosi sa gradanima i zadaci policijskih sluzbenika,

f) Obrazovanje i struéno usavrSavanje.

U ovim poglavljima propisane su odredbe koje su kompaktibilne sa zastupni¢kom incijativom:

POGLAVLIJE I - ODGOVORNOST POLICUSKIH SLUZBENIKA U POSTIVANJU
ODREDBI ZAKONA I KODEKSA

Clan 5.

(1) Policijski sluzbenici su duzni da se pridrZavaju zakona i Kodeksa, moraju da odrZavaju
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visok standard ponaganja tokom i van radnog vremena i da svojim pona$anjem ne narudavaju
ugled Uprave policije.

(2) Kodeks postavlja osnovni okvir pravila ponaganja pri obavljanju sluzbenih duznosti i
odreduje vrijednosti kojih se treba pridrZavati.

(3) Policijski sluZbenici treba da budu u stanju da pokaZu ispravno rasudivanje, otvoren stav,
zrelost, postenje, komunikativnost i gdje je to potrebno, vjestine predvodenja i upravljanja.
Pored toga, treba da pokazuju i dobro razumijevanje drugtvenih i kulturoloskih pitanja, kao i
pitanja lokalne zajednice.

(4) Postivanje pravila definisanih Kodeksom postiZe se primjenom vaZecih zakonskih 1
podzakonskih akata.

Clan 6.

(Ponasanje policijskih sluzbenika)

(1) Policijski sluzbenici imaju liénu odgovornost za poitivanje zakona i Kodeksa i od njih se
ocekuje da:

a) obavljaju duznosti pazljivo, marljivo, profesionalno, sa integritetom i nepristrasnoscu,

b) koriste radno vrijeme produktivno iu skladu sa povjerenim poslovima i duznostima 1 da
izvrée povjerene zadatke,

¢) se pridrZavaju najvisih profesionalnih 1 eti¢kih standarda i nastoje da u okvirima
oéekivanih rezultata, postignu vise od minimuma koji se ocekuje,

d) se upoznaju sa Kodeksom i postavljenim pravilima, a potpisivanjem Obrasca broj 1.

koji je sastavni dio ovog Kodeksa, policij ski sluzbenik potvrduje da je Kodeks procitao,
shvatio i prihvatio sa pravilima koja su njime odredena,

e) se pridrzavaju vazecih zakona i podzakonskih akata,

f) postupaju ljubazno s kolegama i gradanima i da pri tome vode ra¢una o j ihovim
pravima, obavezama i poStuju njihovu li¢nost,

g) izbjegavaju nepotrebno i prekomjerno trofenje i koriS¢enje povjerenih sredstava,

h) Guvaju sluzbene i zasti¢ene informacije, kao i da ne ostvaruju i ne traZe nedozvoljenu
korist u vezi s bilo kojom sluzbenom informacijom koju su dobili u radu i u vezi sa

radom 1

i) se ponaaju na nacin koji podstice i povecava profesionalni i svaki drugi ugled Uprave
policije.

(2) Pri obavljanju svojih duznosti, policijski sluzbenici ¢e postivati 1 tititi ljudsko dostojanstvo
i ljudska prava gradana. Sve gradane e jednako tretirati i djelovati isklju¢ivo na profesionalnim
osnovama, ne zastupajuéi, ne §titeéi, niti podrivajuéi interese bilo koje politi¢ke stranke,
registrovane organizacije ili udruzenja, bilo kojeg konstitutivnog ili drugog naroda u Bosni i
Hercegovini.

POGLAVLIE II — ODNOSI SA GRADANIMA [ ZADACI POLICLJSKIH SLUZBENIKA

Clan 12.

(Opca pravila)

Gradani oéekuju da ée procedura za ostvarivanje nj ihovih prava i obaveza u Upravi policije biti
zakonita, pravi¢na, profesionalna i povjerljiva. U cilju obezbjedenja visokog standarda
ponaganja, neophodno je usvojiti uctiv i profesionalni stav u ophodenju sa gradanima.

Clan 13.

(Obaveze policijskih sluzbenika)

Policijski sluZbenici u izvrSavanju duznosti obavezni su da se pona$aju zakonito, pravi¢no,
ljubazno i pazljivo. Duzni su gradanima pruZiti svu moguéu pomo¢ da ispune svoje obaveze i
ostvare prava koja im po zakonu pripadaju.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
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- POGLAVLIE VI- OBRAZOVANIE I STRUCNO USAVRSAVANJE

Clan 22.

(Obrazovanje i stru¢no usavrSavanje)

(1) Policijski sluzbenik je duzan da se struéno osposobljava i usavr§ava. Struéno
osposobljavanje i usavriavanje je neophodno za sticanje znanja, stavova, vjeStina i usvajanje
ponasanja koje je bitno u obavljanju policijskih poslova i zadataka, kao i u skladu sa najvisim
medunarodno priznatim standardima o zagtiti ljudskih prava i sloboda.

(2) Policijski sluzbenik ucestvuje u obrazovnim aktivnostima na kursevima i seminarima.

(3) Opste policijsko obrazovanje usmjereno je tako da bude $to je moguée vise otvoreno prema
drustvu.

(4) Duznost policijskih sluZbenika Jeste da razvijaju svoje li¢ne sposobnosti kojima se ispoljava
ispravno rasudivanje, otvoren stav, poStenje i komunikativnost,

(5) Stru¢no osposobljavanje i usvajanje drustvenih vrijednosti, kao posebnih vrijednosti
policijskog zvanja, jeste stalni zadatak policijskih sluZbenika.

(6) Policijski sluzbenik moZe da se bavi nautnim i pedagoskim radom, javnim radom u
umjetnickim, sportskim, humanitarnim i drugim organizacijama &ija djelatnost nije u sukobu sa
interesima sluzbe.

(7) Prakti¢na obuka na svim nivoima o primjeni sile i njenim ograniéenjima zasnovana jena
principima sadrzanim u zakonima, medunarodnim ugovorima i evropskoj konvenciji iz ove
oblasti.

Posebno istiemo da je u Instrukeiji o pravilima ponaSanja policijskih slu¥benika Uprave
policije, Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo (u daljem teksti Instrukcija), u V-
DIO PETI - propisano ponaganje policijskih sluzbenika prema gradanima:

Clan 22. (Pozdravljanje, oslovljavanje i predstavljanje gradanima)

(1) U kontaktima sa gradanima policijski sluZbenik je obavezan da gradanina predhodno pozdravi.
(2) Policijski sluzbenik u uniformi je obavezan da gradanina pozdravi i rukom, na nac¢in kako
pozdravlja rukovodnog policijskog sluZbenika,

(3) Kada su u uniformi policijski sluZbenici su duni da se gradanima kojima se obracaju, na njihov
zahtjev, predstave i pokaZu sluzbenu znatku. Policijski sluzbenik u ruci dr#i znatky, a svoje ime i
prezime i naziv organizacione jedinice kojoj pripada, saopitava usmeno.

(4) Policijski sluzbenici koji poslove obavljaju u civilnom odjelu duzni su se uvijek u kontaktima sa
gradanima, predstaviti na nagin iz stava (2) ovog ¢lana.

(5) Policijski sluzbenici u medusobnom kontaktu sa gradanima, prilikom preduzimanja sluzbenih
radnji, duzni su iste oslovljavati sa ,,Vi“ i, gospodine* ili »Zospodo™

Clan 23. (Ophodenje prema gradanima)

(1) Policijski sluzbenik u sluzbenom odnosu prema gradanima, treba:

a) da bude objektivan, odmjeren, pristojan i korektan,

b) da u razgovoru bude odluéan i smiren,

¢) kada mu se gradanin obra¢a, duzan ga je paZljivo saslusati i po potrebi informisati i uputiti,

d) da prilagodi ponaanje u obhodenju prema djeci, invalidima i starijim osobama i da im u skladu
sa svojim moguénostima pruZe potrebnu pomoc,

¢) da se zahvali gradaninu koji mu je pruzio pomo¢ u izvravanju sluZbenog zadatka,

f) da prilikom sluzbenih radnji i kontakta sa gradanima ne konzumira hranu, pide, duhanske
proizvode, Zvakaée gume i sl,
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g) da prilikom sluzbenih radnji i kontakta sa gradanima ne koristi mobilni telefon, osim za

obavljanje sluzbenih razgovora,
h) da je nepristrasan u pogledu nacionalne, vjerske, rasne i drugih razlikai da u izvrSavanju

sluzbenih zadataka sve gradane tretira jednako.

Iz navedenih odredbi Kodeksa i Instrukcije moZe se zakljuciti da su ponafanja policijskih
sluzbenika koja su predmet zastupnicke inicijative vec re gulisana kroz djelimi¢no drugaciji tekst, ali
obuhvataju suitinu ponasanja policijskih sluzbenika kao standarda i pravila pona3anja.

Uzimajuéi u obzir &njenicu potrebe kontinuiranog podizanja standarda i pravila ponaSanja
policijskih sluzbenika u izvrSavanju radnih 1 drugih zadataka, §to je i u vezi sa zastupni¢kom
inicijativom uvaZene zastupnice u Skupstini Kantona Sarajevo, Melank Miomirke, Uprava policije
ée kroz program obuke policijskih sluzbenika u narednom periodu realizovati i temu koja se odnosi
na ophodenje policijskih sluZbenika prema gradanima.

S postovanjem,

T

>OLICIFSKY KOMESAR
~Generalni inspektor policije
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutras$njih poslova

bocha u Xepueroensa
Menepanrja bocHe u XepIieropuxe
KAHTOH CAPAJEBO

MHHHCTapCTBO YHYTpalIkHX MOCJI0BA

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-6191/25
Sarajevo, 09.10.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

OPCINA VOGOSCA

SLUZBA ZA INVESTICIJE I KOMUNALNE POSLOVE,
Josanic¢ka broj 80,

VOGOSCA

PREDMET: Odgovor na vijeéni¢ko pitanje vije¢nice Opéinskog vije¢a Vogosca Karovi¢ Amra, dostavlja se;
VEZA: Vas§ akt broj:07-04-1625/25 od 12.09.2025. godine

U vezi Vaeg akta broj 1 datum veze, dostavljamo odgovor na vijeénicko pitanje, koje je podnijela vijeénica
Opéinskog vije¢a Vogosca, Karovi¢ Amra na 9. redovnoj sjednici Opéinskog vijeéa Vogos€a odrzanoj dana
28.08.2025. godine, a koja je glasila ,,Kada e se realizirati postavljanje stacionarnog radara na putnoj relaciji
Poturoviéi -Vogoséa.”.

Odgovor:

~Ministarstvo unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, Uprava policije je poCetkom 2024. godine izradila
Elaborat o proirenju sistema radarskih uredaja na podru¢ju Kantona Sarajevo,. Istim su planirane instalacije
radarskih sistema na ukupno 50 lokacija na podru¢ju Kantona Sarajevo, a njegova realizacija je podijeljena u
&etiri faze realizacije po zonama, od uZe jezgre (Zona 0) prema periferijama (Zone 1,2,3) Kantona. Na putnoj
relaciji Poturoviéi-Vogo§éa planirano je postavljanje stacionarnog radarskog uredaja. Navedena lokacija spada
u Zonu 2 i planirana je za realizaciju nakon realizacije Zone 0 1 Zone 1, Javna nabavka za realizaciju Zone 0,
glavne gradske longitudinale prema Elaboratu o pro$irenju sistema radarskih uredaja na podrucju Kantona
Sarajevo, poniStena je u prvobitnom postupku, te je u toku ponovljeni postupak. Realizacija ostalih zona
o¢ekuje se u narednim godinama u zavisnosti od finansijskih sredstava u budzetu Kantona Sarajevo.”

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo,
Uprave policije broj:02/2-5-285/25 od 07.10.2025. godine;
2. CDxl.

Dostaviti:
1. Naslovu;
"2) Za objavu na web stranici Ministarstva;
. ala.
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne ; Hercegovine
KANTON SARAJEVQ
Ministarstvo unutrasnjih poslova
Uprava policije

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina g OSNaA HERCEGOVI.NA
FEDERACIJA BOSNE HERCEGOVINE
CANTON SARAJEVO KANTON SARAJEVD
Ministry of Internal Afﬁ‘fﬁ ISTA

Police:epitiment RSTVO UNUTRASNUIH PosLOvA
SARAJEVO

Broj:  02/2-5-285/25 e oL 10. 207
Datum: 07.10.2025. godine S et e s ol s

V-9 0a-2 8757

MINISTARSTVO UNUTRA§NJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVQO
-n/r Sekretar

PREDMET: Vijeénigko pitanje vijeénice Op¢inskog vijea Vogoséa Karovig Amre, odgovor,
dostavlja se,-

VEZA: Akt broj 01-9-02-2-6191/25 od 30.09.2025.godine
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Ministarstvo unutrasnjih poslova

Bocha u Xepuerosuna
®enepaunja Bocre 1 Xepueropune
KAHTOH CAPAJEBO

Munncraperso YHYTpalIBmHX NOCI0BA

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-6096/25
Sarajevo, 09.10.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

OPCINA VOGOSCA

SLUZBA ZA INVESTICLJE I KOMUNALNE POSLOVE,
Jo3anicka broj 80,

VOGOSCA

PREDMET: Odgovor na inicijativu vijeénika Opéinskog vijeca Vogoséa Skoro Hamdije, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj:07-04-1625/25 od 15.09.2025. godine

U vezi Vaseg akta broj i datum veze, dostavljamo odgovor na inicijativu, koju je podnio vijeénik Op¢inskog
vijeéa Vogoséa, Skoro Hamdija na 9. redovnoj sjednici Opéinskog vijeéa Vogoica odrZanoj dana 28.08.2025.
godine, a koja je glasila » Da sluZba iznade nadin sa nadleZnim ministarstvom da semafori koji se nalaze na
ulazu i izlazu u Ugorsko tokom jutarnje i popodnevne Spice reguli$u na na¢in da samo mu se bude ukljuéeno
treptece svjetlo.*.

Odgovor:

»Raskrsnica ulica Igmanska (magistalni put M-18) i Muje Sejte, koja se nalazi u mjestu Ugorsko, opéina
Vogosca, a koja je inade regulisana svjetlosnim saobra¢ajnim znacima (semafor) u veéini radnih dana
regulisana na nain da su na semaforu upaljena Zuta trepéuca svjetla, &to doprinosi brzem odvijanju saobracaja
posebno ulicom Igmanska. Misljenja smo da bi u buduée na navedenoj raskrsnici u vrijeme jutarnjih i
popodnevnih sati saobraéaj trebao biti regulisan na nacin da na semaforu budu upaljena Zuta trepéuca svijetla,
a §to je u nadleZnosti Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo.*

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo,
Policijska uprava Vogosca broj:02/15-03-3-1469/25 od 25.09.2025. goding;
2. CDxl.

Dostaviti:

. Naslovu;
Za objavu na web stranici Ministarstva;
. a/a.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
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Bosna i Hercegoving
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrainjih posigys Muﬂncmpcmo YEYTPAMMHX Hocaona
Uprava pO]iCije yl]paga ]‘[Oﬂﬂuﬂje
P olicijska uprava Vogo¥éa Ho,uuunjcxa Yipaea Boromha

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia angd Herzegoving

CANTON SARAJEVQ
Ministry of Internal A ffajrs
Police department
Police Administration Vogoséa

Bocua g Xeprerosuna
Denepannja Bocue u Xepueroruye
KAHTOH CAPAJEBO

Broj: 02/15—03—3—1469/25
Datum: 25.09.2025. godine

MUP KANTONA SARAJEV(Q
UPRAVA POL | CIJE
n/r Po]icijskog komesara, 73 informaciju

MUP KAN TONA SARAJEVO
Sekretar

PREDMET: Vijecénigka Inicijativa, misljenje, -do st avlja se-,

VEZA: Akt Sekretara Ministarstya unustasnjih poslova Kantona Sarajevo, broj: 01—9-02-2—6096/25
od dana 22.09.2025. godine,

U vezi akta broj i datum Veze, a povodom vijeénicke Inicijative vijecnika Skoro Hamdije
pokrenute na 9 redovnoj sjednici Op¢inskog vijeta Vogosca odrZanoj dana 28.08.2025. godine, broj
9/26, a koja glasi da Sluzba za investicije j komunalne poslove opéine VYogoséa y saradnji sa
nadleznim ministarstvom Pokusa iznaéi nagip da se semafori koji se nalaze nga ulazu-izlazy y mjestu
Ugorsko tokom Jjutarnje i popodnevne §pice reguliSu na nagin da samo bude ukljudeno trepéuce
svijetlo.
Obavijestavamo vas d
(magistralni put M-18) i Muje Sejte, a koja se nalaz;
regulisana svjetlosnim saoh i

saobracaja Kantona Sarajevo,

S postovanjem,



Bosna i Hercegovina |

Federacija Bosne i Hercegovine |
KANTON SARAJEVO |
Ministarstvo unutrasnjih poslova

B Bocua u Xepueroruua
| ®enepaunja Bocre u Xepuerosune
i KAHTOH CAPAJEBO

MunucTaperBo yayTpammsux nociosa

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-03-5254/25
Sarajevo, 09.10.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
OPCINA NOVI GRAD SARAJEVO
OPCINSKO VIJECE

PREDMET: Odgovor na vijeénitku inicijativu kluba vijeénika SDA Op¢inskog vijeéa
Novi Grad Sarajevo, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj:01-02-17132/25 od 05.08.2025. godine

U vezi VaSeg akta broj i datum veze, dostavljamo odgovor na inicijativu, koju je podnio
klub vije¢nika SDA Opéinskog vijeéa Novi Grad Sarajevo, a koja je glasila ,,Da se
postave radari/kamere za mjerenje brzine u ulici Safeta Zajke-izmedu dva kruZna toka
IX transferzale i kruznog toka Vitkovac, da se postavi usporiva¢ brzine u ulici Aleje
Bosne Srebrene u blizini J.U. Gerentologki centar, da se postave dvije kamere i radari
na raskrsnicama ulica Semira Fradte i Bosanska i da se postave stacionarni radari u
ulici DZemala Bijediéa na dionici od broja 160 do IX tansferzale..

Odgovor:

»Ministarstvo unutra$njih poslova Kantona Sarajevo je misljenja da je inicijativa za
postavljanje u ulici Safeta Zajke-izmedu dva kruzna toka IX transferzale i kruznog toka
Vitkovac opravdana, te da ¢e se ista provesti u skladu sa finansijskim moguénostima
ovog Ministarstva.

U periodu od 01.01.2023. godine do 17.07.2025. godine u ulici Safeta Zajke od
kruznog toka Vitkovac do kruZnog toka IX transferzale evidentirano je ukupno 136 97
saobracajnih nezgoda, u kojima je jedan voza& motocikla je smrtno stradao, a 12
povrijedenih ucesnika u nezgodama gdje je u vedini sludajeva razlog saobracajne
nezgode-brzina kretanja vozila.

Shodno navedenom misljenja smo da bi sigurnosti saobraaja u znatnoj mjeri
doprinijelo postavljanje stacionarnog radara, kamere za kontrolu brzine kretanja vozila
na navedenom lokalitetu.

Cijenimo da je inicijativa za postavljanje kamere za kontrolu brzine na lokalitetu ulice
Aleje Bosne Srebrene u blizini J.U. Gerentoloski centar neopravdana.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba 12
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U periodu 01.01.2023. godine do 15.08.2025. godine, na navedenom lokalitetu
evidentirano je 11 saobraéajnih nezgoda sa materijalnom Stetom, bez povrijedenih lica
i &iji uzrok nije bila neprilagodena brzina. Uzimajuéi u obzir navedeno, te postojecu
infrastrukturu regulacije saobracaja, misljenja smo da je instaliranje kamere za
kontrolu brzine kamere za kontrolu brzine, neopravdano.

Inicijativu da se postave kamere za kontrolu brzine na raskrsnicama ulica Semira Fraste
i Bosanska smatramo opravdanom, ista ¢e se provesti u skladu sa finansijskim
mogucénostima ovog Ministarstva.

U periodu 01.01.2023. godine do 15.08.2025. godine, na navedenom lokalitetu
evidentirano je 26 saobraéajnih nezgoda u kojima je evidentirano 6 povri] edenih lica,
te 2 saobraéajne nezgode u kojima je uzrok bila neprilagodena brzina. Shodno
navedenom midljenja smo da bi sigurnosti saobracaja u znatnoj mjeri doprinijelo
postavljanje, kamere za kontrolu brzine kretanja vozila na navedenom lokalitetu.
Inicijativu da se postave stacionarni radari u ulici DZemala Bijedi¢a na dionici od broja
160 do IX tansferzale smatramo opravdanom, ista ¢e se provesti u skladu sa
finansijskim moguénostima ovog Ministarstva.

U periodu 01.01.2023. godine do 15.08.2025. godine, na navedenom lokalitetu
evidentirano je 68 saobraéajnih nezgoda u kojima je evidentirano 3 povrijedenih lica,
te 2 saobradajne nezgode u kojima je uzrok bila neprilagodena brzina. Shodno
navedenom misljenja smo da bi sigurnosti saobracaja u znatnoj mjeri doprinijelo
postavljanje, stacionarnog radara na navedenom lokalitetu. “.

S postovanjem,

Prilog:

1. Akt Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo
Ekspertne radne grupe za razmatranje inicijativa za postavljanje
Stacionarnih radara i ocjenjivanje opravdanosti inicijativa
broj:01-30-1-4378-3-15-2/25 od 25.09.2025. godine;

2. Akt Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo
Ekspertne radne grupe za razmatranje inicijativa za postavljanje
Stacionarnih radara i ocjenjivanje opravdanosti inicijativa
broj:01-30-1-4378-3-13/25 od 01.09.2025. godine;

30D %1,

Dostaviti:
/1%‘_. Naslovu;
((2) Za objavu na web stranici Ministarstva;
3. ala.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
Ekspertna radna grupa za
razmatranje inicijativa za postavljanje novih jedinica
stacionarnih radara i ocjenjivanje opravdanosti inicijativa

Broj: 01-30-1-4378-3-15-2/25
Datum: 25.09.2025. godine

PREDMET: Ulice Aleja Bosne Srebrene (u blizini JU “Gerentologki centar”), raskrsnica ulica
Semira Fraste i Bosanska, te ulica Dzemala Bijedi¢a na dionici od broja 160 do IX
transterzale, Inicijativa za postavljanje kamere za kontrolu brzine, odgovor, -

|
(Generalne informacije)

U cilju objektivne procjene potrebe za postavljanjem radara na podruc¢ju Kantona
Sarajevo, RjeSenjem Minstarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo broj 01-30-1-4378 od
dana 05.10.2021.godine, te RjeSenja o izmjeni tjeSenja broj 01-30-1-4378-3/21 od 19.10.2023,

radna grupa).

Dana 13.08.2025. godine, Ekspertna radna grupa zaprimila je akt Opcine Novi Grad, sa
inicijativom vijeénika Op¢inskog vijeca Novi Grad, kojom se trazi postavljanje kamere za
kontrolu brzine kretanja vozila u ulicama: ulica Aleja Bosne Srebrene (u blizini JU "Gerentoloki
centar"), raskrsnica ulica Semira Fraste | Bosanska te ulica DZemala Bijedi¢a od broja 160 do IX
transverzale, opéina Novi Grad.

11

(Odgovor na inicijativu)

inicijativa vije¢nika Op¢inskog vijeca Novi Grad, kojim se trazi postavljanje kamere za kontroly
brzine kretanja vozila u ulicama: ulica Aleja Bosne Srebrene (u blizini JU "Gerentoloski centar"),
raskrsnica ulica Semira Fradte Bosanska te ulica DZemala Bijedi¢a od broja 160 do IX
transverzale, opéina Novi Grad.

Naime na inicijativy dostavljenu od strane vijeénika Opéinskog vijeéa Novi Grad, kojom
se traZi postavljanje kamere za kontrolu brzine kretanja vozila u ulicama: ulica Aleja Bosne
Srebrene (u blizini JU "Gerentoloski centar”), raskrsnica ulica Semira Fradte j Bosanska te ulica
DZemala Bijedi¢a od broja 160 do IX transverzale, opéina Novi Grad, Ekspertna radna grupa za
razmatranje inicijativa za postavljanje novih jedinica stacionarnih radara i ocjenjivanje
opravdanosti inicijativa, u cilju objektivnog sagledavanja opravdanosti predmetne inicijative,
Zatrazila je od organizacionih jedinica Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo, Odjeljenja za saobracajne istrage, Jedinice za saobracaj i Policijske uprave Novi Grad
cjelovitu informaciju o broju saobracajnih nezgoda evidentiranih na predmetnom lokalitetu, za
period od 01.01.2023. do 15.08.2025. godine.



Ekspertna radna grupa, vezano za prethodni upit zaprimila je Informaciju Odjeljenja za
saobracajne istrage broj 02/2-3-03-10-1 1725 od dana 27.08.2025. godine u kojem je konstatovano
da je u ulici Aleja Bosne Srebrene (u blizini JU "Gerentologk; centar”), opéina Novi Grad, za gore
navedeni period izvrsien 1 uvidaj saobradajne nezgode, u kojoj je 1 pjesak zadobio teske tjelesne
povrede.

Informacija Jedinice 74 saobradaj broj 02/2-6-03-1090/25 od 25.08.2025. godine, prema
njihovim evidencijama, u posmatranom periodu, od strane policijskih sluzbenika Jedinice za
saobracaj, u ulici D¥emala Bijedi¢a od broja 160 do X transverzale, izvren 1 uvidaj saobraéajne
nezgode sa materijalnom Stetom, bez povrijedenih lica, dok je u ulici Aleja Bosne Srebrene
odnosno u blizini JU “Gerentoloski centar” evidentirana 1 saobracajna nezgoda za koju su
ucesnici popunili obrazac evropskog izvjestaja.

Prema podacima iz Informacije Policijske uprave Novi Grad, broj 02/ 11-1-03-3-6901/25
od dana 27.08.2025. godine, u periodu od 01.01.2023. do 15.08.2025. godine, evidentirano je
sljedeée;

Ulica Aleja Bosne Srebrene (u blizini JU "Gerentoloski centar");

- broj saobracajnih nezgoda 11
- broj saobraéajnih nezgoda sa povrijedenim licima 0
- broj saobracajnih nezgoda sa materijalnom Stetom 11

- broj evidentiranih saobracajnih nezgoda za koje su uéesnici popunili obrazac evropskog

- broj saobracajnih nezgoda ¢iji je uzrok bila neprilagodena brzina 0.
Raskrsnica ulica Semira Fraite i Bosanska;

- broj saobracajnih nezgoda 26

- broj saobracajnih nezgoda sa povrijedenim licima 5

- broj saobracajnih nezgoda sa materijalnom Stetom 19

- broj povrijedenih lica 8, od toga 3 vozaga i 5 puinika

- broj evidentiranih saobracajnih nezgoda za koje su uéesnicj popunili obrazac evropskog
izvjestaja 15

- broj saobracajnih nezgoda ¢iji je uzrok bila neprilagodena brzina 2.

Ulica Dzemala Bijedi¢a na dionici od broja 160 do IX transverzale;

- broj saobracajnih nezgoda 68

- broj saobracajnih nezgoda sa povrijedenim licima 3

- broj saobracajnih nezgoda sa materijalnom $tetom 72

- broj povrijedenih lica 5, od toga 2 vozaga i 3 putnika

- broj evidentiranih saobracajnih nezgoda za koje su udesnicj popunili obrazac evropskog
izvjestaja 40

- broj saobraéajnih nezgoda Ciji je uzrok bila neprilagodena brzina 5.



- predmetna inicijativa vezang za postavljanje kamere za kontroly brzine na lokalitetu ulice
Aleja Bosne Srebrene u blizini JU "Gerentologki centar"-;

NIJE OPRAVDANA

- predmetna inicjjativa Vezana za postavljanje kamere za kontrolu brzine na lokalitetu
raskrsnica ulica Semira Fraste i Bosanska,()péina Novi Grad;

OPRAVDANA

- predmetna inicijativa Vezana za postavljanje kamere za kontrolu brzine na lokalitetu
ulica DZemala Bijediéa od broja 160 do IX transverzale, opéina Novi Grad;

OPRAVDANA

ITI
(Obrazloienje)

Kantona Sarajevo,



Ekspertna radna grupa je misljenja, uzimajuéi u obzir gore navedene podatke za ulicy
Aleja Bosne Srebrne, u blizini JU "Gerentologki centar", te postojecu infrastruktury za regulaciju
saobracaja u ovoj ulici (postavljeni usporivadi saobracaja), da instaliranje stacionarne kamere za

koje ¢e doprinijeti povecanju stepena sigurnosti saobradaja na trazenoj lokaciji: Planirati
prisustvo policijskih  slubenika Na predmetnom lokalitety y vrijeme pojatane frekvencije
kretanja pjesaka i vozila, kao i kontroly postivanja saobracajnih pravila od strane vozila i
pjesaka.

PREDSJEDA UCIéADNE GRUPE

( Edin Hodzjé

DOSTAVITT:

L. MUP KANTONA SARAJEVOQ, n/r 20sp. Admir Katica, ministar,

2. UPRAVA POLICUIE, n/r gosp.Hajdarevi¢ Fatmir, policijski komesar,
3. MUP KANTONA SARAIEVO, n/r sekretar,

4. UPRAVA POLICUE, PU Novi Grad. n/r Nagelniku

3. ala.



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVQO
MINISTARSTVO UN UTRASNJIH POSLOVA
Ekspertna radna grupa za
razmatranje inicijativa za postavljanje novih jedinica
stacionarnih radara i ocjenjivanje opravdanosti inicijativa

Broj: 01-30-1-4378-3-13/25
Datum: 01.09.2025. godine

PREDMET: Ulica Safeta Zajke od kruZnog toka “Vitkovac™ do kruZnog toka IX transverzale,
opé¢ina Novi Grad, Inicijativa za postavljanje kamere za kontroly brzine, odgovor, -

I
(Generalne informacije)

U cilju objektivne procjene potrebe za postavljanjem radara na podrué¢ju Kantona
Sarajevo, RjeSenjem Minstarstva unutras$njih poslova Kantona Sarajevo broj 01-30-1-4378 od
dana 05.10.2021.godine, te RjeSenja o izmjeni tjeSenja broj 01-30-1-4378-3/21 od 19.10.2023.
godine, formirana je Ekspertna radna grupa za razmatranje inicijativa za postavljanje novih
Jedinica stacionamih radara i ocjenjivanje opravdanosti inicijativa (u daljem teksty Ekspertna
radna grupa).

Dana 17.07.2025. godine, Ekspertna radna grupa zaprimila je akt Sluzbe za lokalny
Samoupravu op¢ine Novi Grad, sa inicijativom Mjesne zajednice "Alipa$in most I", kojom se trazi
postavljanje kamere za kontrolu brzine kretanja vozila u ulici Safeta Zajke od kruznog toka
"Vitkovac" do kruznog toka IX transverzale, opéina Novi Grad.

I
(Odgover na inicijativu)

Na osnovu tadke I Rjesenja o formiranju ekspertne radne grupe, na sjednici odrZanoj dana
28.08.2025. godine, Ekspertna radna grupa je razmatrala pristigle inicijative, medu kojima je i
inicijativa Mjesne zajednice "Alipasin most I", kojom se trazi postavljanje kamere za kontrolu
brzine kretanja vozila u ulici Safeta Zajke od kruznog toka "Vitkovac" do kruznog toka IX
transverzale, opéina Novi Grad.

Naime na inicijativy dostavljenu od strane Mjesne zajednice "Alipa$in most I", kojom se
traZi postavljanje kamere za kontroly brzine kretanja vozila u ulici Safets Zajke od kruznog toka
"Vitkovac" do kruZznog toka IX transverzale, opé¢ina Novi Grad, Ekspertna radna grupa za
razmatranje inicijativa za postavljanje novih jedinica stacionarnih radara i ocjenjivanje
opravdanosti inicijativa, u cilju objektivnog sagledavanja opravdanosti predmetne inicijative,
zatrazila je od organizacionih Jedinica Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo, Odjeljenja za saobracajne istrage, Jedinice za saobraéaj i Policijske uprave Novi Grad
cjelovitu informaciju o broju saobraéajnih nezgoda evidentiranih na predmetnom lokalitetu, za
period od 01.01.2023. do 17.07.2025. godine.



Ekspertna radna grupa, vezano za prethodni upit zaprimila je Informaciju Odjeljenja za
saobracajne istrage broj 02/2-3-03-10-10/25 od dana 24.07.2025. godine u kojoj je konstatovano
da su u ulici Safeta Zajke od kruZnog toka "Vitkovac" do kruZnog toka IX transverzale, opéina
Novi Grad, za gore navedeni period izvriili 4 uvidaja saobracajnih nezgoda, u kojima je 1 vozac
motocikla smrtno stradae, 1 pjedak zadobio je teSke tjelesne povrede, te 1 putnik lakse tjelesne
povrede, dok je 1 saobrac¢ajna nezgoda bila sa materijalnom Stetom.

Informacija Jedinice za saobradaj broj 02/2-6-03-994/25 od 30.07.2025. godine, prema
njihovim evidencijama, u posmatranom periodu, od strane policijskih sluzbenika Jedinice za
saobra¢aj, u ulici Safeta Zajke od kruZnog toka "Vitkovac" do kruznog toka IX transverzale,
opéina Novi Grad, nije vr§en uvidaj saobracajnih nezgoda.

Prema podacima iz Informacije Policijske uprave Novi Grad, broj 02/11-1-03-3-6007/25
od dana 04.08.2025. godine, u ulici Safeta Zajke od kruZznog toka "Vitkovac" do kruZnog toka IX

transverzale, op¢ina Novi Grad, u periodu od od 01.01.2023. do 17.07.2025. godine evidentirano
je sljedece;

- broj saobracajnih nezgoda 93

- broj saobraéajnih nezgoda sa povrijedenim licima 9

- broj saobraéajnih nezgoda sa materijalnom Stetom 93

- broj povrijednih lica 9 vozada

- broj evidentiranih saobracajnih nezgoda za koje su uéesnici popunili obrazac evropskog
izvjeStaja 52

- broj saobracéajnih nezgoda ¢iji je uzrok bila neprilagodena brzina 32.

Takoder, u cilju sagledavanja stanja saobracajne infrastrukture, frekvencije sacobracaja i
drugih relevantnih faktora, koji uti¢u na sigurnost ucesnika u saobra¢aju, Fkspertna radna grupa
je izvrSila obilazak dijela saobracajnice na kome je dostavljenom inicijativom predloZeno
postavljanje stacionarnog radara.

Uzimajuéi u obzir sve gore navedeno, odnosno da je u periodu 01.01.2023. do 17.07.2025.
godine, u ulici Safeta Zajke od kruZnog toka "Vitkovac" do kruznog toka IX transverzale, opéina
Novi Grad, evidentirano ukupno 97 saobra¢ajnih nezgoda, 1 voza¢ motocikla smrtno stradao, 12
povrijedenih u€esnika u nezgodama, kao i razlog da je u 32 saobracajne nezgode - brzina kretanja
vozila uzrok tih saobracajnih nezgoda, zatim uzimajuéi u obzir urbanisticku strukturu lokacije,
frekvenciju saobracaja u navedenoj ulici, stalna frekvencija pjeaka, na sjednici Ekspertne radne
grupe, odrzanoj dana 28.08.2025. godine, jednoglasno je usvojen je zaklju¢ak daje predmetna
inicijativa vezana za postavljanje kamere za kontrolu brzine u ulici Safeta Zajke od kruznog toka
"Vitkovac" do kruznog toka IX transverzale, opéina Novi Grad.

OPRAVDANA
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(ObrazloZenje)

Obzirom na sve gore navedeno, kao i da je Policijska uprava Novi Grad stava da bi u ulici
Safeta Zajke od kruznog toka "Vitkovac" do kruznog toka IX transverzale, op¢ina Novi Grad,
postavljanje stacionarnog radara za kontrolu brzine kretanja vozila bilo opravdano, zatim da je na
jednom dijelu predmetne saobracajnice jo§ uvijek na snazi privremena 1zmjena reZima saobracaja,
tj. jo§ uvijek se radi o aktivnom gradilistu, saznanja da u velernjim satima se na ovoj lokaciji
organizuju nelegalne auto trke, Ekspertna radna grupa je misljenja da bi sigurnosti saobracéaja u
znatnoj mjeri, doprinijelo postavljanje stacionarnog radara - kamere za kontrolu brzine kretanja
vozila u ulici Safeta Zajke od kruZnog toka "Vitkovac" do kruznog toka IX transverzale, opc¢ina
Novi Grad, a da je odredivanje mikrolokacije za postavljanje stacionarnog radara, u domenu same
tehnitke izvedbe prilikom postavljanja radara, uz konsultaciju sa policijskim sluZzbenicima
Odjeljenja za saobracajne istrage, Jedinice za saobraéaj i Policijske uprave Novi Grad, Uprave
policije MUP-a Kantona Sarajevo.

PREDSJEDAVAJUCI RADNE GRUPE

V A 3
\, Edin Hod¥ié

DOSTAVITI:

1. MUP KANTONA SARAJEVO, n/r gosp. Admir Katica, ministar,

2. UPRAVA POLICIJE, n/r gosp.Hajdarevi¢ Fatmir, policijski komesar,
3. MUP KANTONA SARAJEVO, n/r sekretar,

4. UPRAVA POLICIE, PU Novi Grad, n/r Na&elniku

5. Odjeljenje za video nadzor

6. ala.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

T 'n»-.-i—i‘.
Ministarstvo unutras$njih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj:01-9-02-2-5178/25
Sarajevo, 03.10.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE
PREDSTAVNICKI DOM

PREDMET:Odgovor na poslanicko pitanje poslanika Predstavnickog doma
Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine KeSo Safeta, informacija, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj:01-50-1-1731/25 od 29.07.2025. godine

Postovani,

u vezi Vaseg akta broj i datum veze, u kojem ste dostavili poslani¢ka pitanja poslanika
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine Keso Safeta a koja
su se odnosila na osiguranje i pratnju ¥ticenih osoba, dostavljamo vam sljedeci
odgovor:

U Ministarstvu unutra$njih poslova Kantona Sarajevo primjenjuje se Uredba o
odredivanju li¢nosti i objekata u Kantonu Sarajevo, koji se posebno osiguravaju i
nadinu njihovog osiguranja (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj:16/17). Vlada
Kantona Sarajevo je donijela gore navedenu Uredbu na 80. sjednici odrzanoj dana
20.04.2017. godine. Naprijed navedenom Uredbom propisano je da su li¢nosti koje se
posebno osiguravaju predsjedavajui i zamjenici presjedavajuceg Skupstine Kantona
Sarajevo i premijer Kantona Sarajevo, te da kada sigurnosne okolnosti to zahtjevaju
Uprava policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo moze odrediti da
se na odredeno vrijeme osiguravaju i druge li¢nosti u Kantonu Sarajevo. Poslove
posebnog osiguranja li¢nosti vrsi Uprava policije ovogo Ministarstva. Konkretne mjere
i aktivnosti za posebno osiguranje licnosti odreduje policijski komesar Uprave policije
posebnim planom osiguranja odnosno ovlasteno lice koje on posebno ovlasti. Prema
podacima kojima raspolaze Uprava policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo na podru¢ju Kantona Sarajevo nisu evidentirane saobracajne nezgode u
kojima su ulestvovala vozila koja voze osobe §ticene od strane ovog organa. TroSkovi
nastali obavljanjem poslova osiguranja li¢nosti i objekata koje obavljaju policijski
sluzbenici Uprave policije, Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, ne

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: hitp://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba

fectifed by

TUVS

THURINGEN

OB 74 15 105 53666
i T thiserfegende

12



- evidentiraju se izdvojeno kao posebni troskovi. Izdaci nastali po ovom osnovu
obezbjeduju se u Budzetu Kantona Sarajevo zajedno sa ostalim izdacima potrebnim za
obavljanje poslova i zadataka iz nadleznosti Uprave policije, Ministarstva unutra$njih
poslova Kantona Sarajevo. “.

S poStovanjem,

Prilog:
1. Akt Uprave policije, Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo i
broj:02/5-1-02-2-5956/25 od 02.10.2025. godine; - -
2. CD %1,

Dostaviti:

1. Naslovu;

2.)Za objavu na web stranici Ministarstva;
. a/a.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencije 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445 2/2
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne j Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutra$njih posloya
Uprava policije

bocha u Xepuerosuna
CDe,aepaunja Bocue u Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO
Munucraperpo YHYTDAMI®HX nocropa

Yupaga NoHUH]

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTONSARAJEVO T e LT
Mim‘stry of Internal A ffyirs -
Police department

OLES 956 5 ;
Broj: 02/5-1. 25 03 1. W

Dana: 02.10.2025. godine ‘-
Ministarstvo unutra$njih poslova . O/ﬁf Gngng :72
Kantona Sarajevo

n/r sekretara

PREDMET: Poslani¢ko pitanje, odgovori, dostavljaju se-,
VEZA:Va$ akt broj: 01 -9-02-2—5178/25 od 18.08.2025. godine

Aktom broj i datum veze, Upravi policije dostavili ste akt Predstavniékog doma Parlamentarne
skupstine Bif broj: 01-50-1-1731/25 od 29.07.2025. godine i poslani¢ka pitanja poslanika y
Predstavnitkom domu Parlamentarne skupgtine Kego Safeta. Na postavljena pitanja dajemo sljede¢e
odgovore:

1.Kojim aktom Jje regulisano pitanje osiguranja i pratnje Stiéenih o0sobg?

Odgovor: U Ministarstyy unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo primjenjuje se Uredba 0 odredivanjy
licnosti i objekata u Kantony Sarajevo koji se posebno osiguravaju i naginy njihovog osiguranja
(-SluZbene novine Kantona Sarajevo*, broj: 16/17).

jena je dana 27.04.2017. godine u ,,Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo®, broj:
16/17. Stupila Je na snagy narednog dana od dapa objavljivanja u Sluzbenim novinama Kantona

3. Dali osim osoba po funkcionalnoj duznosti, osiguranje i pratnju mogu imatj ; druge osobe i na
bazi kojih kriterija?
Odgovor: Clanom 12, Za,

Kantona Sarajevo®, br. 1/ 16, i i 39/2

‘ﬁ—______‘__,__k_ﬁ_;_

E ‘_—7_—_____.—‘- .
Adresa: Sarajevo, Zmaja od Bosne 9
Tel: +387(0)33 286-823, Fax: + 387(0)33 653-584

Web: ht‘rp://mup.ks.gov.ha, Emajl: pkle.sekior@mup.ks.gov.ba 1id



povremeni obilazak tokom 24 sata, kada za to postoje opravdani razlozi. Kada to sigurnosni razlozi
zahtijevaju, osiguranje li¢nosti mozZe se vrsiti u formi redovnog i pojacanog osiguranja u mjestu
stanovanja, na radnom mjestu i u pokretu. Konkretne mjere i aktivnosti za posebno osiguranje licnosti
odreduje policijski komesar Uprave policije posebnim planom osiguranja, 0dnosno ovlagteno lice

koje on za to posebno ovlasti. Pri satinjavanju plana osiguranja odredene lignosti konsultovat ¢e se i
osiguravana licnost.

5 Da li su ticene osobe pod mjerama osiguranja 1 onda kada se nalaze na godiSnjem odmoru izvan
BiH ili ako su na bra¢nom putovanju i sL.?
Odgovor: U zavisnosti od svakog pojedinog slugaja konkretne mjere 1 aktivnosti za posebno
osiguranje liénosti ureduje se posebnim Planom osiguranja kako je 1 navedeno u odgovoru na pitanje
pod rednim brojem 4.

6. Da li je u periodu od januara 2023. godine do 30.06.2025. godine bilo saobrac¢ajnih nezgoda u
kojima su ucestvovala vozila koja voze Sticene osobe i kolika je bila Steta na tim vozilima u
navedenom periodu?

Odgovor: Prema podacima koji su dostavljeni od stranc organizacionih jedinica Uprave policije
MUP-a KS koje obavljaju poslove kontrole i regulacije saobracajana putevima u Sta spadaju i vSenje
uvidaja i evidentiranje saobraéajnih nezgoda (policijske uprave i jedinice za saobradaj) sa kojima
raspolaze Uprava policije MUP-a KS na podru¢ju Kantona Sarajevo nije evidentirana saobracajna
nezgoda u kojima su ucestvovala vozila koja voze osobe koje su Sticene od strane OVOE organa.
Nismo umoguénosti da se izjasnimo o trazenim podacima u pogledu osoba koje su eventualno sticene
od strane drugih policijskih tijela iz razloga §to se evidentiranje i obrada podataka vezanih za
saobra¢ajne nezgode na podru¢ju Kantona Sarajevo ne vrsi po parametrima koji se odnose na
&njenicu da li je odredena osoba ti¢ena ili ne ve¢ u skladu sa zakonskim 1 podzakonskim propisima

koji reguliu oblast o sigurnosti saobracaja.

7. Koliki su trogkovi svih mjera osiguranja $ti¢enih osoba za 2024. godinu, te za period 0d 01.01 2025,
godine do 30.06.2025. godine?

Odgovor: Troskovi vezani za poslove posebnog osiguranja li¢nosti i objekata koje obavljaju policijski
slubenici Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo, ne evidentiraju se izdvojeno kao posebni
trotkovi. Izdaci nastali po ovom osnovu obezbjeduju se u Budzetu Kantona Sarajevo zajedno sa
ostalim izdacima potrebnim za obavljanje poslova i zadataka iz nadleznosti Uprave policije, te se 1
njihovo evidentiranje vr&i zbirno sa izdacima nastalim u obavljanju ostalih poslovai zadataka (tekuci
izdaci kao ¥o su: bruto place i naknade trogkova zaposlenih, putni trodkovi, izdaci za gorivo, tekuce
odrzavanjeisl.) Iz naprijed navedenog Uprava policije nije u moguénosti dostaviti podatke trazene u
tabeli koja je prilog poslanikom pitanju.

S postovanjem,

Adresa: Sarajevo, Zmaja od Bosne 9
Tel: + 387(0)33 286-823, Fax: + 387(0)33 653-584
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Ministarstvo unutrasnjih poslova

Bosnia and Hegzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO_
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9—02~2—6442/25 .
Sarajevo, 16.10.2025. godine

BOSNAL HERCEGOVINA
FEDERACIJA‘BOSNE [ HERCEGOVINE

OPCINA ILIDZA
SLUZBA ZA KOORDINACIJU RADA MJESNIH ZAJEDNICA

PREDMET: Odgovor na inicijativu Savjeta MZ Sokolovi¢ Kplonija, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj:19-45-4609/25 od 17.07.2025. godine

U vezi Vadeg akta broj i datum veze, dostavljamo odgovor na i-l’liCi_iath, 'kO]u je poFI.mo SaVJet"NII{Z
Sokolovi¢ Kolonija, a koja je glasila ,,.Da se postave stacionirant rada}l_'l na lokacijama uz Tijeku
Zeljeznicu, ulicama [gmanska cesta, Francuske revoluc'l:]ev,' da se riyesl prtrol:?lem ' neprlopls.pog
parkiranja na pjesackoj stazi u alici Huseina Doze, da se 11)es1 problem saobracajne signalizacije u

mirovanju u ulici Ajvaz Dedina i da se intenzivira pozorni¢ko-patrolna djelatnost uniformirane
policije na ulicama Sokolovi¢ Kolonije.®.

Odgovor:

_Ministarstvo unutradnjih poslova Kantona Sarajevo je misljenja da je predmetna inicijativa za
postavljanje stacionarnog radara za kontrolu brzine kretanja vozila na lokacijama uz rijeku
Zeljeznicu, ulicama Igmanska cesta, Francuske revolucije, neopravdana.

U periodu od 01.01.2023. godine do 25.08.2025. godine na navedenim lokalitetetima evidentirano je
ukupno 23 saobracajne nezgode, od Cega je razlog u 6 saobracajnih nezgoda-brzina kretanja vozila.
Uzimajuéi u obzir navedeno, te postojecu saobra¢ajnu infrastrukturu i &injenicu da veé postoje
usporivaéi brzine kretanja vozila u ulicama Huseina Poze misljenja smo da je predmetna inicijativa
neopravdana.

U vez inicijative da se intenzivira pozornicko-patrolna djelatnost uniformirane policije na ulicama
Sokolovié¢ Kolonije, Policijska uprava IlidZa je Jedinici za saobra¢aj, Uprave policije, Ministarstva
unutradnjih poslova Kantona Sarajevo koja saginjava mj ese¢ni Plan pojatane kontrole brzine kretanja
vozila na lokacijama kontrole, dostavila ulicu Huseina Poze u kojoj se planski tri puta po tri sata u
toku mjeseca vr3i kontrola brzine kretanja motornih vozila. Takode je intenziviran rad pols

icijskih sluzbenika prilikom obavljanja redovnih poslova i zadataka sa posebni osvrtom za saobracaj
u mirovanju, a u noénim satima poja¢an obilazak naselja sa posebnim osvrtom na moguéa izvrSenja
krivi¢nih djela, te preventivno djelovanje na ista. Takode napominjemo da je Policijska uprava Ilidza
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aktom broj:02/12-1-03-2-4609/25 od 29.07.2025. godine, obavjestila opéinu llidza da ¢e policijski
slubenici navedenc Policijske uprave kroz redovnu patrolu i u okviru Rada policije u zajednici
pojacati aktivnosti u preduzimanju mjera iz nadleZnosti Uprave policije ovog Ministarstva u ulicama

Igmanska cesta, Francuske revolucije, Huseina Poze i Ajvaz Dedina, a sve u cilju povecanja
sigurnsoti svih gradana op¢ine 1lidZa.”.

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Uprave policije, Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo
broj:02/12-1-03-2-2778/25 od 13.1 0.2025. godine;

7 Akt Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo
Ekspertne radne grupe za razmatranje inicijativa za postavljanje
Stacionarnih radara i ocjenjivanje opravdanosti inicijativa
broj:01-30-1-4378-3-16-2/25 od 25.09.2025. godine;

3D,

Dostaviti:

Naslovu;
Za objavu na web stranici Ministarstva;
. a/a.
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstve unutrasnjih poslova
Uprava policije

Policijska uprava Tlidia

Bocxa u Xepueropuna

Degepannja Bocue 1 Xepueropune
KAHTOH CAPAJEBO
Munncrapereo YHYTpaWibHX MOC/I0Ra
Ynpasa nomsmuje

Iomvujcka ynpasa Wupa

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department
Police Administration Ilid¥a

Broj: 02/12-1-03-2-2778/25
Datum: 13.10.2025. godine

MUP KANTONA SARAJEVO
SEKRETAR

PREDMET: Informacija, dostav liase.-

U prilogu akta dostavljam vam Informac
Sokolovi¢  Kolonija koja je glasila da se
uniformirane policije u ulicama Sokolovi¢ Kolonije.

PRILOG:
- Informacija

- Feo akta broj:02/12-1-03-2-4609/25 od 27.07.2025. godine

VEZA: Vas§ akt broj: 01-9-02-2-6442/25 od 07.10.2025. godine

ju u vezi Incijative Savjeta mjesne zajednice
intenzivira pozornicko-patrolna  djelatnost

s
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e
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INFORMACIJA

sainjena u vezi vezi Incijative Savjeta mjesne zajednice Sokolovié Kolonija koja je glasila da se
intenzivira pozornicko-patrolna djelatnost uniformirane policije u ulicama Sokolovié Kolonije.

U vezi vadeg akta broj: 01-9-02-2-6442/25 od 07.10.2025. godine, obvjeStavamo vas da je ova PU
dana 21.07.2025. godine zaprimila akt Opéine Ilidza, Sluzbe za koordinaciju rada mjsnih zajednica
broj: 19-45-4609/25 od 17.07.2025. godine u kojim su navedeni Zakljuéci savjeta mjesne zajednice
Sokolovi¢ Kolonija u kojim sa trazi rjeSavanje problema bahate i neodgovorne vozZnje, neprilagodene
voznje u naseljenim mjestima, nepropisnog parkiranja kao i intenziviranja pozorni¢ko-patrolne
djelatnosti uniformisane policije na ulicama Sokolovi¢ Kolonije.

Dana 29.07.2025. godine navedeni akt je proslijeden Ekspertnoj grupi za razmatranje incijativa za
postavljanje novih jedinica stacioniranih radarg ocjenjivanja opravdanosti incijativa, dok je istog
dana Sluzbi za koordinaciju rada mjesnih zajednica dostavljen odgovor u kojem je navedeno da ée u
narednom periodu ova PU pojadati aktivnosti u poduzimanju odgovarajuéih mjera i radnji iz nage
nadleznosti.

Jedinici za saobra¢aj MUP-a KS, koja sa¢injava mjese¢ni Plan pojadane kontrole brzine kretanja
vozila sa lokacijama kontrole, dostavljena je ulica Huseina Doze u kojoj se planski tri puta po tri sata
u toku mjeseca vrsi kontrola brzine kretanja M/V .

Intenziviran je rad policijskih sluzbenika prilikom obavljanja redovnih poslova i zadataka sa
posebnim osvrtom na saobraéaj u mirovanju a u noénim satima pojacan obilazak naselja sa posebnim
osvrtom na moguca izvrienja KD-a te preventivno djelovanje na ista.

Takode vas obavijestavamo da je u toku 2025. godine na lokalitetu naselja Sokolovi¢ Kolonija ukupno

izdato 186 prekrsajnih naloga iz oblasti ZOOBS-a na putevima u BiH, od &ega je 86 u ulici Huseina
Doze.

Ilidza, 13.10.2025. godine



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJTH POSLOVA
Ekspertna radna grupa za
razmatranje inicijativa za Postavljanje novih jedinica
stacionarnih radara i ocjenjivanje opravdanosti inicijativa

Broj: 01-30-1-4378-3-16-2/25
Datum: 25.09.2025. godine

Dana 29.08.2025. godine, Ekspertna radna grupa zaprimila je akt PU Ilidza, sa
Zakljuteima Savjeta Mjesne zajednice Sokolovig Kolonija, opcina Ilidza, kojim se traz
postavljanje kamere 73 kontrolu brzine kretanja vozilau ulici Huseina Doze, saobracajnica uz
rijeku Zeljeznicu na potezu od djetijeg igralista do sportske plohe, te ulica Igmanska cesta i
Francuske revolucije, naselje Sokolovié¢ Kolonija, opéina Ilidsa.

I
(Odgovor na inicijativu)

Naime na Zakljugak Savijeta Mjesne zajednice Sokolovig Kolonija, kojim se trazi
postavljanje kamere z3 kontrolu brzine kretanja vozila saobracajnicom uz rijeku Zeljeznicu na
potezu od djecijeg igralista do Sportske plohe, te ulica Igmanska cesta ; Francuske revolucije,
naselje Sokolovi¢ Kolonija, opéina IlidZa, Ekspertna radna grupa za razmatranje inicijativa za
postavljanje novih Jedinica stacionarnih radara 1 ocjenjivanje opravdanosti Inicijativa, u cilju
objektivnog sagledavanja opravdanosti predmetne inicijative, zatrazila Jje od organizacionih
jedinica Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo, Odjeljenja za
saobracajne istrage, Jedinice za saobradaj i Policijske uprave Ilidza cjelovitu informaciju o broju
saobracéajnih nezgoda evidentiranih na predmetnom lokalitetu, za period od 01.01.2023. do
25.08.2025. godine.



Ekspertna radna grupa, vezano za prethodni upit zaprimila je Informaciju Odjeljenja za
saobracajne istrage broj 02/2-3-03-10-12/25 od dana 04.09.2025. godine u kojoj je konstatovano
da je u ulici Francuske revolucije, naselje Sokolovié Kolonija, opéina Ilidza, za gore navedeni
period izvrsen 1 uvidaj saobraajne nezgode, sa materijalnom Stetom bez povrijedenih lica.

Informacija Jedinice za saobracaj broj 02/2-6-03-3-1132/25 od 03.09.2025. godine, prema

Prema podacima iz Informacije Policijske uprave Ilidza, broj 02/12-1-03-3-3439/25 od
dana 11.09.2025. godine, saobraéajnicom uz rijeku Zeljeznicu na potezu od djecijeg igralista do

sportske plohe (ulica Huseina Doze), naselje Sokolovi¢ Kolonija, op¢ina llidZa, u periodu od
01.01.2023. do 25.08.2025. godine evidentirano Je sljedeée;

- broj saobracajnih nezgoda 17

- broj saobraéajnih nezgoda sa povrijedenim licima 2

- broj saobracéajnih nezgoda sa materijalnom $tetom 15

- broj povrijednih lica 2

- broj evidentiranih saobracajnih nezgoda za koje su uéesnici popunili obrazac evropskog
1zvjestaja 9

- broj saobraéajnih nezgoda ¢iji je uzrok bila neprilagodena brzina 6.

Uzimajuéi u obzir sve gore navedeno, odnosno da je u periodu 01.01.2023. do 25.08.2025.
godine, saobracajnicom uz rijeku Zeljeznicu na potezu od djecijeg igralista do sportske plohe,

odrZzanoj dana 24.09.2025. godine, jednoglasno je usvojen je zaklju¢ak da je predmetna
inicijativa vezana za postavljanje kamere za kontroly brzine kretanja vozila na gore navedenim
lokacijama:

NIJE OPRAVDANA




I
(Obrazloienje)

Obzirom na sve £0re navedeno, kao i dg je Policijska uprava IlidZa u svom dopisu navela
da su u ulici Huseina Boze uz rijeky Zeljeznicy na kolovozu postavljene umjetne izbogine “lezedi
policajei” sa razmakom od oko 100 do 200 metara, dalje u dopisu navode da su se u ulicama

radara.

v

-Planirati prisustvo policijskih sluzbeniks na predmetnom lokalitety y vrijeme pojadane
frekvencije kretanja pjesaka i vozila, kao i kontroly postivanja saobracajnih pravila od strane
vozila i pjesaka.

PREDSJEDAVAICI RADNE GRUPE
_'_'_‘I—-—f—-U_L__‘_________

(Pdin Hodzi¢

DOSTAVITI:

I. MUP KANTONA SARAJEVO, n/r 20sp. Admir Katica, ministar.

- UPRAVA POLICUIE. n/r gosp.Hajdarevi¢ Fatmir, policijski komesar,
- MUP KANTONA SARAJEVO, n/r sekretar,

- UPRAVA POLICIJE, py IidZa, n/r Nagelniky

a/a.
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